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En caso de pedido de piezas de repuesto, indicar datos de la placa de caracteristicas, denominacion de la pieza con referencia!
En los reductores solos estan montados motores, variadores o tapas especiales en el lado de entrada. Para las respectivas piezas, véase la
lista de despiece correspondiente.

Reservados todos los derechos de modificacion. Respetar las consignas de proteccion segun DIN ISO 16016.
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Postfach 3023. D-76642 Bruchsal Tel. (07251) 75-0. Fax (07251) 75-1970. http://www.sew.de
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Pos Denominaciéon Especificaciones adicionales Denominacion SEW Referenca |Can
1 Pifion * 1
2 Rueda * 1
3 Eje pifion * 1
4 Rueda * 1
5 Eje pifion * 1
6 Rueda * 1
7 Eje de salida J 60x120 mm 06411487 1
7 Eje de salida inoxidable; ASEPTICplus @ 60x120 mm 00452602 1
7 Eje de salida sin chavetero J 60x120 mm 00430552 1
7 Eje de salida en pulgadas @ 2,375x4,72 in. 06411495 1
8 | Chaveta DING885-1 A18x11x110 +C 00135305 1
8 | Chaveta inoxidable; ASEPTICplus DIN6885-1 A18x11x110 Niro 13228242 1
8 | Chaveta W4190 B5/8x5/8x3-5/8 +C 08069638 1
9 Retén W BASF72x140x12-NBR 00177903 1
9 Retén Retén opcional para ejes en FKM; ejecucion| W BASF72x140x12-FKM 00178306 1
ATEX segun la categoria 112G, 112D, 113G,
113D; ASEPTICplus
10 | Retén Junta doble opcional en caucho fluor- W B1SF72x134x10/14,5-FKM 00173908 1
carbonado; ejecucion ATEX segun la
categoria 112G, 112D, 113G, 1I13D;
ASEPTICplus
11 | Rodamiento radial rigido 6313-Z 00110760 1
11 Rodamiento de rodillos a rétula | Soporte reforzado 21313E 00105872 1
12 | Arandela de seguridad DIN472 140x4-FS 00103314 1
17 | Distanciador B66x375x54,5 mm 0641107X 1
19 | Chaveta DIN6885-1 B20x12x70 55HRC 0011491X 1
20 | Valvula de ventilacion W4086 M22x1,5-CuZn-HEI 0013032X 1
20 | Valvula de ventilacion inoxidable; ASEPTICplus W4086 M22x1,5-Niro-HEI 00136255 1
22 | Carter del reductor 06411274 1
23 | Arandela de apoyo DIN988 S60x75x3-FS 00103608 1
24 | Cancamo DIN580 M12-C15E-A2F 0010230X 1
25 | Rodamiento radial rigido Segun el par y la carga radial 6212 00139130 1
25 | Rodamiento de rodillos Puede generalmente ser montado; Soporte | NJ212E 00136913 1
cilindricos reforzado
29 | Pasta obturadora 03207013 X)
30 | Rodamiento radial rigido 6405 00105384 1
31 | Chaveta DIN6885-1 B10x8x32 +QT+C 00100579 1
32 | Distanciador J36x345x38 mm 06411088 1
34 | Rodamiento de rodillos NUP307E 13265555 1
cilindricos
37 | Rodamiento radial rigido 6405 00105384 1
39 | Arandela de seguridad DIN472 80x2,5-FS 00103241 1
41 | Arandela de seguridad DIN472 62x2-FS 00103217 1
42 | Rodamiento radial rigido 6305 00105090 1
43 | Chaveta DIN6885-1 B8x7x20 +QT+C 00115991 1
45 | Rodamiento radial rigido 6305 00105090 1
47 | Arandela de seguridad DIN472 62x2-FS 00103217 1
59 | Tornillo de cierre W4085 B-M22x1,5-St- 00114316 5
83 | Retén Soporte reforzado W4585 6313-AV 00111147 1
88 | Arandela de seguridad DIN471 60x2-FS 0010292X 1
100 | Tapa de reductor 06412564 1
101 | Tornillo hexagonal 1ISO4017 A-M8x20-8.8-A2F 00110256 8

* Pifiones y ruedas dentadas llevan referencias a indicar en cada pedido
X) segun necesidad
En caso de pedido de piezas de repuesto, indicar datos de la placa de caracteristicas, denominacion de la pieza con referencia!
En los reductores solos estan montados motores, variadores o tapas especiales en el lado de entrada. Para las respectivas piezas, véase la
lista de despiece correspondiente.

Reservados todos los derechos de modificacion. Respetar las consignas de proteccion segun DIN ISO 16016.
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102 | Retén 06435076 1
131 | Caperuza de cierre W4300 1-80x12 00106933 1
138 | Retén Unic. pos. de montaje M2, MX \W4585 6405-AV 13295098 1
181 | Caperuza de cierre W4300 1-35x8 00111643 1
506 | Arandela de ajuste DIN988 63x80x0,1-St 00103799 X)
507 | Arandela de ajuste DIN988 63x80x0,3-St 00104035 [ X)
508 | Arandela de ajuste DIN988 63x80x0,5-St 00104191 X)
515 | Arandela de ajuste DIN988 50x62x0,1-St 00103764 | X)
516 | Arandela de ajuste DIN988 50x62x0,3-St 00104000 | X)
517 | Arandela de ajuste DIN988 50x62x0,5-St 00104183 [ X)
521 | Arandela de ajuste DIN988 60x75x0,1-St 00103780 X)
522 | Arandela de ajuste DIN988 60x75x0,3-St 00104027 | X)
523 | Arandela de ajuste DIN988 60x75x0,5-St 00113549 [ X)

X) segun necesidad

En caso de pedido de piezas de repuesto, indicar datos de la placa de caracteristicas, denominacion de la pieza con referencia!

En los reductores solos estan montados motores, variadores o tapas especiales en el lado de entrada. Para las respectivas piezas, véase la
lista de despiece correspondiente.
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